Département de la HAUTE-SAVOIE
Arrondissement de SAINT-JULIEN
Commune de CHENEX
ARRETE N° 2025 96

ARRETE PORTANT PERMISSION DE VOIRIE EN AGGLOMERATION SUR LE
CHEMIN DES MOULINS

Le Maire de la commune de Chénex,

Vu le Code général des collectivités territoriales, notamment les articles L 2212-2 et L 2213-1 ;

Vu le Code de 1a route ;

Vu le Code de la voirie routiére ;

Vu la demande de I’entreprise SBTP en date du 03.04.2025 qui souhaite effectuer des travaux
d’alimentation électrique sur ouvrages existants de type EDF, tranchée longitudinale 220 meétres Chemin
des Moulins

Considérant qu'il y a lieu de prendre des mesures dans le but de garantir la sécurité de tous pendant les
travaux

ARRETE
Article 1. Du 29.09.2025 au 19.10.2025 inclus, I’entreprise SBTP est autorisée a effectuer des travaux
d’alimentation électrique sur ouvrages existants de type EDF., tranchée longitudinale 220 metres Chemin

des Moulins.

Article 2. Les travaux devront étre exécutés par une main d'ceuvre spéeialisée dans les régles de l'art.

Réalisation de tranchée sous accotement ou/et sous trottoir - Observations sur l'implantation du projet :

Le pétitionnaire est informé qu'il doit se renseigner en mairie pour connaitre l'existence d'ouvrages 4 proximité de
son projet.

Les opérations de piquetage des travaux avec l'entreprise devront recevoir obligatoirement l'agrément du
représentant de la commune : M. Pierre-Jean CRASTES - tél. : 04.50.04.30.53

Ia tranchée sera réalisée 4 une distance minimale du bord de la chaussée au moins égale 4 sa profondeur. 8'il s'agit
d'une tranchée sous trottoir, la génératrice supérieure de la conduite sera placée a 0,80 métre au minimum au-
dessous du nivean supérieur du trottoir. S'il s'agit d'une tranchée sous accotement, cette distance sera au minimum
de 0,80 métre.

Les tranchées seront réalisées notamment 2 la trancheuse ou par tout matériel performant. Un grillage avertisseur
sera mis en place a environ 0,30 métre au-dessus de la canalisation,

Le remblayage de la tranchée ainsi réalisée sera effectué conformément 4 la fiche technique annexée au présent
arrété. 1l sera réalisé dans les mémes conditions que pour les chaussées toutes les fois que la distance entre le bord
de la chaussée et le bord de la tranchée sera, en accord avec le signataire, inférieure 4 la profondeur de la tranchée.

Dans le cas d'accotement stabilisé un revétement de surface devra étre mis en place de maniére identique & ce qui
existait auparavant.

Dans le cas d'accotement engazonné, une couche de terre végétale sera mise en place et ensemencée apres travaux.
Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisce a

recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de I’entreprise chargée
d’exécuter les travaux.
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Réalisation de tranchée sous chaussée :

Le découpage des chaussées devra étre exécuté a la scie a disque, a la béche mécanique, a la roue trongonneuse
ou 4 la lame vibrante ou en cas de tranchées étroites, 4 la trancheuse ou par tout autre matériel performant.

Les tranchées transversales, lorsque le fongage n'est pas obligatoire, seront réalisées par demi-chaussée.

An moins huit jours avant le commencement des travaux, le bénéficiaire soumetira au signataire du présent arrété,
ou 4 son représentant, les résultats de I'étude qu'il aura effectuée sur le matériau qu'il compte utiliser en remblai et
la composition de l'atelier de compactage et sa capacité de travail avec le matériau & metire en ceuvre (désignation
précise du matériel, des coefficients de rendement, des épaisseurs de couches, du nombre de passe par couche et
de la vitesse de translation, volume maximal & metire en ceuvre en un temps déterming), étude qui s'imposera a
Ini.

Le remblayage de la tranchée ainsi réalisée, ainsi que la réfection définitive de la chaussée, seront réalisés
conformément 4 la fiche technique annexée au présent arrété,

Un grillage avertisseur sera mis en place a environ 0,30 métre au-dessus de la canalisation. La génératrice
supérieure de la conduite la plus haute sera placée & au moins 0,80 métre au-dessous du niveau supérieur de la
chaussée.

Les déblais de chantier non utilisés provenant des travaux seront évacués et transportés en décharge autorisce a
recevoir les matériaux extraits par les soins du bénéficiaire de la présente autorisation ou de l'entreprise chargée
d'exécuter les travaux.

Si le marquage horizontal en rives ou en axe est endommagé, il devra étre reconstitué a l'identique.

Article 3. Toute modification éventuelle de réseaux, gargouilles, poteaux électriques, bouches d'égout, etc. sont 4
la charge du permissionnaire.

Article 4, Le permissionnaire a la charge de la signalisation de son chantier dans les conditions prévues par
I'instruction interministérielle sur la signalisation routiére. Il sera en outre responsable de tous les dommages et
accidents pouvant résuiter des travaux.

Article 5. Le permissionnaire précisera au maire, suffisamment a 'avance, la date a laquelle débuteront les travaux
de fagon a ce qu'il puisse en suivre l'exécution ou vérifier I'implantation des ouvrages.

Article 6. Aussitdt aprés l'achévement des travaux, le permissionnaire sera tenu d'enlever tous les décombres,
terres, dépots de matériaux, gravois, immondices et de réparer immédiatement tous les dommages qu'il aura pu
causer 4 la voie publique et 4 ses dépendances. La durée des travaux, y compris les éventuclies remises en état, ne
devra pas excéder 3 mois.

Article 7. La présenie autorisation n'est valable que pour une utilisation dans les trois mois a partir de la date du
présent arrété. Elle sera périmée de plein droit il n'en a pas été fait usage avant I'expiration de ce délai. Elle est
en outre accordée 2 titre précaire et pourra étre modifiée ou révoquée en tout ou partie, soit en cas d'inexécution
des conditions d'autorisation, soit dans les cas ou administration le jugerait utile pour les besoins de la voirie ou
dans un but quelconque d'intérét public. Le permissionnaire devrait alors, et sur la notification d'un arrété de mise
en demeure, se conformer aux mesures qui lui seraient prescrites, sans pouvoir prétendre 2 aucune indemnité.

Article 8. Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 9, M. le commandant de gendarmerie, M. le Maire, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété.
Notification sera faite a I'intéressé et copie transmise a M. le préfet.
Fait a Chénex, le 03.04.2025
P/O le Maire

Le 1 adjoint
Léon DUVAL
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E ﬁ Demande de permission ou d’autorisation de voirie, de permis
Librs « gl  Fraerai de stationnement, ou d’autorisation d’entreprendre des travaux @
REPUBLIQUE FRANCAISE Code de |a voirie routiére L113-2 ; L115-1 4 L116-8 ; L123-8; L131-1 4 L131-7 ; L141-10 et L141-11

Ministére chargé Code général des collectivités territoriales L2213-6 ; L2215-4 et L2215-5 I 14025501
des wzngpotrs Gestionnaires des réseaux routiers

Le demandeur Parﬂcuhera servsceé.puhilca maitre d'oeuvre ou contuctet d‘upérimen.D Emraprlsaa

Nom : OVIGUE e PTENOM T DY s

Dénomination : SBIP s U = 1= 1 (=3 o=
Adresse Numéro: 8 ... EXension : ................ Nom de la voie : avenue Arséne dATSONVal ...
Code postal L0 110,00 Localité : BOURGENBRESSE ... Pays : FTANGE st

Téléphone L 0y 4, 71 4114 5,12 113,14 3, Indiquez lindicatif pour le pays étranger : L1
Courriel ; assistante.admi@sb-tp.fr

" Si le bénéficiaire est différent du demandeur

Nom : ENEDIS Pranom : SAMMARTING e e

o Extension : ... Nom de la voie 1 RUE PU BRISE VERRE

Adresse Numéro ;.1

Code postal (051,05 ::5,.0 iLocalité : SOLLONGES s PaYs 1 FRANGE

Téléphone i s ot 1311 Indiquez l'indicatif pour le pays étranger i 11|

| Courriel : axel.sammartino@enedis.fr

Localisation du site concerné par la demande

Voie concernée : Autoroute n° ... Route nationale n° ... Route départementale n® ............. Voie communale n° ...
Hors agglomération D En agglomération
|
Point de Repére (PR) routier d'origine d'application : ... + ... D Point de Repére (PR) routier de fin d'application © ...+ ... D

Adresse NUMEIO ... EXtENSION oo, Nom de la voie : Chemin.des MOUINS ... s e

Code postal 1.7 14,5 12,0 Localité : GHENEX ...

Document d'urbanisme antérieur (déclaration de travaux ou permis de consiruire) © L1 gL Ju L b L J ]

Référence cadastrale : SECHON(S) & wvreerce e Parcelle(S) © i LIBUSEIE T tsitssmrmse oo st

Nature et date des travaux

e e

Pose de compteur / branchement aux réseaux D W N° de chantier délivré par la Collectivité

| Pose de cldtures Pose de portail {portillon) | Plantations
A I'alignement oui D non D oui D non D oui D non D
En retrait de lalignement ‘ L_IL__L__1métres L1 1métres | Lt )métres

Dépét ou Stationnement D @ Saillie ou Surplomb D @ Aménagement d'accés D @ Ouvrages divers D M

—_

Station service D Renouvellement D Création D

Autres D eteeteet st s sessasees et oo 21 R R RS AT R e e

Date prévue de début d'application : 2,9, .0, 9,12,.0,2,5,  Durée d'application (en jours calendaires) 11211,

Nota : Pour connaitre la délimitation du domaine public routier au droit d'une propriété riveraine, Il faut dépeser, auprés du gesticnnaire de la Toute concernée
et selon les modalités quiil aura fixées, en complément, une demande d'alignement individuel.

W Compléter le cadre ouvrages divers @ compléter le cadre correspondant
®N°® délivré par la GCollectivité lorsque vous avez déclaré votre intention de réaliser des travaux. Exemple : N° Lyvia pour Lyen Métropole

Laloi n® 78-17 du & janvier 1978 modifiée relative A linformatigue, aux fichiers et aux libertés, garanti un droit d'accés et de rectification des données auprés des organismes destinataires du farmulaire,




' bépﬁt_ ou stationnement &

Demande initiale Prolongation D référence du permis de stationnement : ... s r———

Nature du dépdt Matériaux D Benne D Grue D Etalage D
ou Echafaudage D Mobilier urbain D Terrasses de café D Vente le long de la veie ou sur aire de service D
stationnement Autres (a préciser) I

Saillie ou surplomb @

Largeur : delavoie 1 | metres de la saillie w1 metres

des trottoirs 1| métres Hauteur sous saillie 111 métres

Aménagement d’accés @

Avec franchissement de fossé D : Diamétre du tuyau i milimétre Longueur w1 _1métres

Distance par rapport & 'axe de la chaussée ______métes NBIUFE QU TUYAL ... s s s s s

Sans franchissement de fossé D Largeur de 'aménagement L métres

Ouvrages divers @

Travaux sur ouvrages existants Installation nouvelle D
Réseaux aériens ou souterrains ou branchement :

Eau potable D Eaux pluviales D GDF D Opérateurs réseaux D

Eaux usées D EDF Autres (a préciser) D: S

Sous vairie Sous accotement ou trottoirs

Tranchée longitudinale L2 2 0 meétres LI métres
Tranchée transversale L1l métres LI imétres
Fongage LI Jméatres L melres
Aménagement de surface ou équipements :
Stationnement D Arrét bus D Passage supérieur ou inférieur D Equipements de la route D
Autres (a préciser) D D e e e et e e e 8888418815 SRR SR £

Pigces joihtes a la demande

| Afin de permettre et de faciliter la compréhension et Finstruction du dossier, la demande d'autorisation est accompagnée des
piéces suivantes détaillées par nature de travaux.

1 - Pour toute demande
Plan de situation 1/10 000 ou 1/20 000%™ Plan de localisation précis 1/1 000 ou 1/ 2 000%™ D(3) Photos D

2 - Pieces complémentaires par nature de demande
2a - Clotures/portails/Plantations/Dépdt ou stationnement/surplomb
Coupes longitudinales et transversales indiquant Femprise occupée du domaine public 1/50¢me D

2b - Aménagement d'accés/ouvrages divers portant atteinte au patrimoine
Plan des cuvrages projetés 1/200 ou 1/5008me D Cahiers des coupes techniques de tranchées 1/50™ D
Plan de détails de franchissement des points singuliers 1/50%m

2c - Station service : Plan d'implantation des pistes avec signalisation de police 1/200 ou 1/500%m D

Jatteste de I'exactitude des informations fournies

Fait 2 - BOURG EN BRESSE

| Nom: HYVERT ... .. Prénom : Marie st B QUAIEE © sttt

{3) Extrait cadastral ou équivalent



P Ty Ll

Systéme géodésique : WGS 84
EPSG:. 4326

Emprise au format GML :

<gmi:MultiPolygon zmlns:gml='http://www.cpengis.net/gml’ sraeName="EPSG: 4326 ><gml : pol ygonMembe r><gml : Polygon><gml:
outerBoundaryIs><gml:LinearRing><yml:coordinates>5,99149623,46.11024543 5.95155524,46.11016733 5.9917269,46.11022683
5.99154987,46.11047601 5.99093296,46,11128674 5.99091151,46.11150988 5.99132993,46.11192268 5.99153378,46.11227225
5.99105098,46.1130718 5.9906R084,46.11302346 5.99065402,46.11278%17 5.99%035897,46.11183714 5.99064865,46.1114355

5.99075594,46,.13124211 5.99092224,46.11115658 5,99149623,46.11024543</gml:coordinates></gml:LinearRing></gml:outerBoundaryIs><fgml:
Polygon»</gml :pelygonMember></gml :MultiPolygon>
h

Polygone 1

(46.110245 5.991496) ; (46.110167 5.991555); (46.110227 5.9%1727); {46.110476 5.991550}; (46.111287 5.990933);7 (46.111510 5.990912);

(46.111923 5.991330);(46.112272 5.991534); (46.113072 5.9951051); {46.113023 5.990681}; (46.112739 5,.390654) ;7 (46.111837 5,290359);
[(46.111436 5.990649);({46.111242 5.990756); (46.111157 5.990922); {46.110245 5.991436};




Sogelink:

Le 22/08/2025

Objet : fichiers transmis avec le document

Madame, Monsieur,

Pour consulter les fichiers transmis avec notre document, veuillez cliquer sur le ou les liens suivants

* 20250922153639.pdf : https:/dl.sogelink.fr/?TJgqXG4Q
* Document original signé : https://dl.sogelink fr/?ieySGE1D

Nous nous tenons a votre disposition pour tout complément d'information.

Veuillez agréer, Madame, Monsieur, I'expression de nos salutations respectueuses.

Le service technique Sogelink
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